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Ein Buchhinweis

Die Corona-SchutzmaBnahmenzen
versetzt uns alle in eine Art Ruhemodus,
zumal wenn das in den Medien so hoch-
gelobte Homeoftice nicht funktioniert.
Mir bereiteten die Telekommunikations-
anbieter eine mehrwochige Auszeit von
Festnetz-Telefon und Internet, weil sie es
nut threr verworrenen Mitarbeiterstruktur
mit begrenzten Kompetenzen und Tele-
fonautomaten nicht hinbekamen.

Damit hat man mehr freie Zeit. als ei-
nem lieb ist. die man aber sinnvoll mit
dem Lesen fullen kann. An diesen Er-
kenntnissen mochte ich sie beteiligen,
da diese Biicher nicht nur den Zeitgeist
atmen und, auch wenn sie z. T. lange
nach den Ereignissen verfat wurden, viel
tiber die Erfahrungen der Zeitzeugen aus
der Endphase der II. Polnischen Repub-
lik und der Besatzungszeit durch das III.
Reich aufzeigen. Die Berichte. die man in
den deutschen Medien aus der Kriegszeit
prasentiert bekommt. lassen die deutsche
Minderheit in Polen vollkommen aufien
vor. Auch die Politik der II. Polnischen
Republik wird vollkommen auBen vor
gelassen. Aber gerade darum ging es den
chemaligen . polnischen  Staatsbiirgern
deutscher Nationalitit® in der Lands-
mannschaft  Weichsel-Warthe (LWW)
nach 1945, Sie wollten. daB die (west-)
. deutsche Mehrheitsgesellschaft auch ihre
Geschichte kennenlernte. Das ist eine
Hauptaufgabe der LWW. Deshalb haben
viele damals fithrende Personlichkeiten
thematische Bicher geschrieben, die auch
ihr Leben widerspiegeln. Deshalb schrei-
ben auch unsere Autoren in den Jahrbii-
chern. den Heimatzentungen und den drei
Zeitungen der Hilfskomitees.

Ein wichtiges Zeugnis hierfur ist das
von dem damaligen Bundessprecher Dr.
Richard Breyer und LWW-Kulturreferen-
ten Peter Nasarski herausgegebene Buch
.Erfahrung und Zeugnis der Deutschen
aus Polen™, Berlin 1987, 171 S., ISBN
3-922131-54-9.

Leider muB ich seit Jahren feststellen,
daB das Wissen um diese Zeit auch in den
cigenen Reihen immer weniger wird und
sogar Argumente gebracht werden, das
darf man den polnischen Nachbam nicht
sagen, das wirde die gute Beziehung
storen, oder das wird nicht gerne gehort.

Aber gerade deshalb wird die Arbeit der
LWW gemacht. Nur wenn man Bescheid
weif. was war, kann man gemeinsam
verhindern. daB dies wieder geschieht.
Verdringen hilft nur anfangs, wenn die
seelischen Wunden offen sind und belas-
ten. Aber ein (neues) Miteinander gibt es
nur, wenn man Bescheid weiB., versteht
und eine Wiederholung gemeinsam ver-
hindern will. Es ist normal, da8 Staaten
als Nachbarn tiber Jahrhunderte sich tie-
fe Wunden und Verletzungen zugefuigt
haben. Das Beispiel Deutschland und
Frankreich sollte uns zeigen, wie es ge-
hen kann und sollte. Das absolutistische
Frankreich hat z. T. mitten im Frieden
Gebiete des Heiligen Romischen Reiches
annektient. Dieses tausendjihrige Reich -
aus der Zeit Karls und Ottos des GroBen
begriindet — ging 1803 unter den militiri-
schen Schligen Napoleons zugrnunde. Bei
der neuerlichen Reichsgriindung 1871 un-
ter preuBischer Vormachtstellung wollten
maBgebliche Kreise einen Landgewinn
einstreichen, deshalb wurde — gegen den
Wille des politischen Architekten dieser
Einheit. Otto v. Bismarck - ElsaB-Loth-
ringen annektiert. Dessen Bevélkerung
filhlte sich aber nicht - so wie in den
polnischen Teilungsgebieten - als ..be-
setzt™ und unfrei. sondern sie fithlten sich
mehrheitlich als Franzosen. Das Wort der
.deutsch-franzésischen  Erbfeindschaft
machte seitdem die Runde. Bereits nach
dem 1. Weltkrieg gingen fithrende franzo-
sische Politiker. Clemenceau und Strese-
mann. aufeinander zu. Nach dem 2. Welt-
krieg schaflien es dann Politiker wie de
Gaulle und Adenauer die Erbfeindschaft
endgiiltig zu beerdigen und dem europi-
ischen Dialog die Bahn zu brechen.
Leider gab es keine deutsch-polnischen
Poliker, die dieses groBe Werk auch im
Osten bewerkstelligten. Aber hier waren
es die chemaligen Deutschen aus Polen
(und der Ukramne). die nach 1945 den Di-
alog mit dem emstigen Nachbarn suchten
und aufnahmen. Dies sollte man immer
mit Stolz als Verdienst der LWW anschen.
daB sie thr Heimatgefithl und den Kontakt
zu ihren polnischen (und ukrainischen)
Nachbarn nie aufgaben. ohne je revan-
chistische Gedanken zu vertreten, Be-
reits der erste Bundessprecher der LWW.
Waldemar Kraft. vertrat dieses Denken
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Es ist auch eine gute Urlaubs-
lektiire. Lesen Sie sich schlau.

und gehorte zu den Unterzeichnern der
Chanta der deutschen Heimatvertricbenen.
die sich in diesem Jahr zum 70. Mal jahrt.

Pater Breitingers Erinnerungen

Schon sehr frith machte man mich auf
die Erinnerungen von Pater Hilarius Brei-
tinger aufmerksam, als dessen kommissa-
rischer Nachfolger und Vertreter der ka-
tholischen Deutschen in der LWW ich im
Jahr 2000 vom damaligen LWW-Vorstand
ernannt wurde: Als Deutschen-Seelsorger
in Posen und im Warthegau 1934-1945,
Erinnerungen,  Verdffentlichungen  der
Kommission filr Zeitgeschichte, Reihe A:
Quellen. Band 36, Mainz 1984, 230 S..
ISBN 3-7867-1142-9.

Seine Lebensgeschichte habe ich im
Jahrbuch Weichsel-Warthe 2008, S. 73-
81. dargestellt ..Pater Hilarius Breitinger
(1907-1994)". da sich auch Zeitzeugen
an mich wandten, die ihn gekannt haben
und meinten. diese Wiirdigung fehle. Der
Ehrendomherr Aloys Piszczek in Lissa
(Leszno) berichtete, daB er thm heimlich
fiir diese Erinnerungen geholfen hatte, da
Breitinger in Polen um 1980 immer noch
Persona non grata war und er an viele In-
formationen und Dokumente nicht heran-
kam.

Seine Erinnerungen sind ein sehr be-




redtes Zeitzougnis, zumal ¢s von cinem
Mann stammt, der bis 1934 Giberhaupt kei-
nen Bezug nach Polen hatte und dann von
seinem Provinzial nach Posen (Poznad)

bedringend dic Situation vor 1939 fur
dic deutsche Minderheit war. 1939 wur-
de auch er verhaftet und Richtung Bereza
Kartuska verschicppt und hatte ciniges
auf dem Gefangencomarsch zu erleiden,
da er in scinem Klosterorat als katholi-

Der Bericht Beeitingers vom 9.9.1939

. (1880-1942) und Prof. Dr Albert Steuer
(1874-1967), der wegen der Bestitigung
der Wahrheit dicser Aussagen 194546 clf
Monate im Gefangnis saB und angeklagt

recht abenteucrlichen Weg von Pokrzyw-
no nach Westdeutschland,
rin' war dic Historkenin lise Rhode. [hr
Bruder, der Mainzer Osteuropahistoriker
WRMM&MM
lien an den Neffen Steuers...
D:m.emuoo:-wm\mscmn
hmhmm uul\(no

vicle wiirden hm vorwerfen, daBl cr cin
wLetsetreter™ war. Der schr zuriickhalten-
de und bescheide Mann zeigte viel Em-
mummmmu-mm

nehm.Musdwpudumdm
schrecklichen Schicksal der Juden duflerte
und seine wenigen Aussagen dber Juden
cher als antisemitisch gewertet werden.
Aber auch seine Aussagen Gber Evange-
lische, so zurickhaltend sie sind, zeigen
doch den damaligen konfessioncllen Dis-
sens auf, dennoch achtete man sich - aber
auf Distanz, und er zollte Generalsuper-
intendent D. Paul Blau durchaus Respekt.

Dicse Erinnerungen sind viel zeitndher
verfaBy, umfassen sein Leben im
Posener Land und schildern anschaulich
beginn, im Kricg und vor allem scine
Flucht, Rickkchr nach Posen und seine
Degradicrung bis 7um Hauskaplan. Der
kundige Leser wird in diesem Buch wvicle
ihm bekannte Namen vorfinden.

Hans v. Rosens  Grocholin*

Auch das dritte Buch stellt eine Lebens-
crinnerung dar, Der zweimalige Bundes-
sprecher der LWW, Hans Freiberr v. Ro-
sen, hat mehrere Bicher verfafit, aber das
wichtigste scheint mir: Grocholin. Ge-
schichte cines deutschen Gutes in Posen;
geliebt -~ verloren -~ unv Leer
1985, 232 S, ISBN 3-7921-0319-2. Un-
ter dem unscheinbaren Titel . Grocholin™
verbirgt sich scine Lebenserinnerung an
scine Zeit im Posencr Land, als deutscher
Gutsherr in der T1. Polnischen Republik,
als Aktivist fir seine deutschen Landsleu-
te in Polen, vor allem in der Deutschen
Vercinigung™ in Westpolen, und das Buch
atmet viel vom Geist der LWW und der
Deutschen aus Polen.

Dic Herrschaft Grocholin (Kr. Schubin/
Szubin), dic er 1934 crbte, hatte cinst
(1836) dic Familie seiner Mutter, die Fa-
mulic v. Treskow aus preullischem Besitz
crworben. Er schildert auch dic landwirnt-
schaft-liche Geschichte des Guies und Po-
sener Landes. Rosen hatte cine klare Hal-
tng zum Unrecht der Teilungen Polens,
aber auch tber die von Ver-
sailles, dic er cbenfalls als Unrecht ansah,
er (S. 37) . An der preuBisch-deutschen
Polenpolitik ist vor allem der Zickzack-
Kurs zu kritisieren. .. Gewil war die deut-
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sche Politik hiufig cinc Antwort auf das
Verhalten der Polen, man  schaukelte sich
gegenscitig hoch®, aber als Ganzes war es
ohne jede Linie und deshalb grundfalsch.™

Er schildert auch dic antideutsche Poli-
nkdall Polnischen Republik, dic Aus-

wenig Gberlegt und effektiv war. Auch
Grocholin betraf sie, so daBl er aus cige-
nem Erleben schricb.

Vicle Aspekte wiren bicr noch 7u er-
wihnen, aber: Lesen sic es selber, cs lohnt
sich.

Rm.ﬂ)nnhm.mhmdaaudh-
dischen, isolierten Sicht im NS-Regime

men aus der L\WW-Geschichte, brw. der
Aktivisten aus der Vorkricgszeit.
Interessant sind auch seine Schilderun-
gen zum Kriegsbeginn. (S. 139) [DaB Hit-
ler entschlossen war, scine Pline notfalls
mit Waffengewalt durchzusetzen, unterlag
keinem Zweifel. Wic wahnwitzig sic wa-
ren, haben wir erst viel spater begriffen.™
Er betont aber aus Berichten von Joachim
v. Locsch (cbenfalls spiter Bundesspre-
cher der LWW), daB auch militirisch-
polnischen Kreisen Polens bekannt war,
dal Polen den Krieg wollie: (S. 139) der
Marschall igly, .der Naczclny
Wodz*, der ,Oberste Fihrer* (erkliric) im
Frithjahr 1939 in Krakau vor Reserve-Of-
fizieren: Meine Herren, es gibt Krieg, ob
Weiterhin fiihrt er aus . Bereits damals,
unAptLafnlp:mTulmhlmwhmp
Gleichzeitig wurden in der Grenzzone

Befestigungen angelegt, so auch auf den
Hohenzigen nordwestlich Grocholin...”

Nawadznhwkhamﬂ\vema
aber zu einer Uberheblichkeit fihrt, die in
Blindheit ausartet, wird er gefahrlich.*
Dann folgten MabBnahmen gegen die
Dancha:nl’olen.vondmuclcta«-

men gegen alles Deutsche immer schrof-
fere Formen an. Man begann das deutsche
Genossenschallswesen zu zerschlagen. ..
Im Folgenden schildert er die Aufrils-
tung Polens, die ihn an 1914 erinnerte,
dic er im russischen Litauen ericbt hatte
(S. 140 £): ... dic Russen waren natiir-
lich schon scit langem mobil. Aber alle
Welt ist auch heute noch der Al
Deutschland hitte [1914) den Krieg ange-

fangen.

Dann berichtet Rosen, daBl ab Anfang
Juli 1939 polnisches Militdr in Grocholin
stationiert wurde, Er brachte seine Fami-
lie nach Zoppot in der Freien Stadt Danzig
in Sicherheit, was ihm viele Deutsche in
Polen Gbcinahmen. Aber auch er wilre so-
fort bei Kriegsbeginn, wenn nicht bereits



vorher, verhaftet und verschleppt worden.

Rosen schildert in seinen Erinnerun-
gen genau, wie das Zusammenleben der
Deutschen in Polen war. Es gab, zumin-
dest in der Gutsherrenschicht, nur ein Ne-
beneinander, kein Miteinander. Dies gab
es in unteren Schichten. Er beschreibt,
daf} dies auch ein anderes Miteinander in
Lodz war, daB3 dort andere Einstellungen
herrschten, das Aufeinander-Zugehen der
Deutschen jedoch oft zu deren Assimilati-
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ablehnte. Aber es waren die politischen |
Begleitumstinde, die jedem Deutschen |
zeigten, daB sie eine mifllicbige Min- |
derheit im Land waren. Das machte es |
schwer, vorbehaltlos zu agieren.

Aber: lesen Sie selber, machen Sie sich
selber ein Bild iiber diese Zeit. Wir haben
das groBe Gliick, daB es diese Erinnerun-
gen, und noch zahireiche andere, gibt, so
daB sich jeder selber Gedanken iiber diese
Zeiten, ihre Chancen und Fehler machen

on fiihrte. Auch gab er zu, daf§ er im nach- kann.

hinein manche Isolierung und Ablehnung Dr. Martin Sprungala

Aus: Weichsel-Warthe, Mitteilungsblatt der Landsmannschaft Weichsel-Warthe
Bundesverband e. V., 68. Jg., September 2020, S. 1 -3

02) Mit neuer App auf den Spuren von Ginter Grass

Wer auf den Spuren von Gunter Grass wandern, joggen oder radeln mdchte, kann dafur
demnachst eine App nutzen. Das Lubecker Gulinter-Grass-Haus hat flr den Herbst die App
.Kanal digital“ angekindigt, die Interessierten von Libeck bis Mdlin durch das Stecknitztal
fuhrt. Eine Station dabei ist BEhlendorf, wo der Lileraturnobelpreistrager die letzten 30 Jahre
seines Lebens lebte und seine letzte Ruhestdatte fand. Das Projekt wird vom
Bundeslandwirtschaftsministerium mit 100.000 Euro unterstitzt. Ziel sei es, auch das
landliche Gebiet sudlich von Libeck, vorzustellen, hiel3 es. (epd)

Aus: Der Tagesspiegel, S. 20 v. 21.08.2020

03) 8000 Dokumente des Landeshauptarchivs im Internet

Das Brandenburger Landeshauptarchiv hat 8.000 Urkunden hochauflosend ins Netz
gestellt. Sie stammen aus der Zeit vom Mittelalter bis zur Neuzeit, wie das Archiv am
Dienstag mitteilte. Es handle sich um 51.300 Scans aus der Archivdatenbank. Auch winzige
Details auf den Urkunden seien zu erkennen. Noch nie habe man so dicht an die &lteste
Geschichte des Landes herangezoomen kdnnen, sagte Direktor Mario Glauert. (dpa)

Berliner Morgenpost, S. 17 v. 26.08.2020

04) Politische Korrektheit tber alles? Ortsnamen sind Kulturgut!

Im SdP103 haben wir auf einen Leserbrief von Lm. Rogelbéck an ,Die Presse” verwiesen —
es ging im Fall von Nikolsburg einmal mehr um die Nichtnennung deutscher Ortsnamen,
wohlgemerkt in Osterreichischen Medien. Inzwischen ist eine ,erklarende” Antwort des —
geschichtlich gebildeten — Redakteurs, mit Znaimer Wurzeln(!), eingelangt.

>
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Bitte sehen Sie hier — in dieser Reihenfolge — den Artikel selbst, nochmals zur Erinnerung
den Beschwerdebrief sowie die (nur politisch korrekte?) Antwort.

2 AR
18 FEUILLETON

Ein Wald-und-
Wiesen-Festival
fiir Wagner

Die Weinviertler Festspiele wollen
sich dem Werk Wagners widmen. Die
Eroffnungsgala enttduschte leider.

VON WALTER GURTELSCHMIED

Vor hundert Jahren seien die Salzburger
Festspiele gegriindet worden, nun seien,
in ebenso schweren Zeiten, die Wein-
viertler Festspiele dran... Man muss
hoffen, dass der Vergleich, den die als
Festspiel-Prasidentin amtierende Soci-
ety-Lady Eva Walderdorff zur Einleitung
zog, selbstironisch gemeint war. Denn
das ermiidend lange, schlecht geprobte
Wald-und-Wiesen-Programm der eroff-
nenden Gala rechtfertigte ihn nicht.
Unter dem Titel ,Not only Wagner*
préasentierte sich im Amphitheater von
Mikulov, ein paar Kilometer jenseits der
Nordgrenze Niederdsterreichs, eine bun-
te Mischung aus Nachwuchssangern und
grofien Namen. In der wenig charmanten
Betonschale wire Platz fiir 2200 Besucher
gewesen, aus Sicherheitsgriinden wurden
nur 1000 Karten aufgelegt, das erschie-
nene Publikum war deutlich kleiner - und
Klatschte bereits vor der Schlussphrase
des ,,Bajazzo“-Prologs. Die Akustik knallte
und hallte, verschluckte leider nicht die
vielen falschen Tone. Hauptverantwort-
lich dafiir war das , Festspiel-Orchester®,
das sich aus einem Pool von Briinner Mu-
sikern rekrutiert, die - eigenen Angaben
zufolge - kaum bis keine Opernerfahrung
haben. Mit einer einzigen Probe am Auf-
filhrungstag war da auch nicht viel auszu-
richten. Musikdirektor Matthias Fletzber-
ger produzierte einen unbedarften Pau-
schalton, unter ihm zerbroselte die Hal-

len-Arie ebenso wie der Walkiirenritt.
Weitaus geschickter wirkte Levente Torok,
der zweite Dirigent des Abends.

Einsamer Star: Tomasz Konieczny

Wenn unerfahrener Nachwuchs sich an
groffe Nummern der Literatur machte,
meinte man sich eher beim Vorsingen in
einem Provinztheater, wohltuende Aus-
nahmen: Hermine May mit nobel auf Li-
nie gesungener Habanera und Szilvia V6-
ros mit Ebolis ,0 don fatale”. Uberra-
schungseinspringer Giinther Groissbock
begeisterte mit einer exzellenten Gremin-
Arie, Kurt Rydl vertrat als wuchtiger Kezal
die Generation der Bithnenpersonlichkei-
ten, Sebastian Holecek kdmpfte bereits
mit lieber Miihe den Pizarro nieder, Franz
Hawlatas Sachs klang gebrechlich.

So blieb die solitdre Starrolle Tomasz
Konieczny, der mit machtigem Bariton
den Aleko und den ,Siegfried“-Wanderer
sang. Enttduschend dagegen Festspiel-
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Sehr geehrter Herr Chefredakteur!

Als ich heute frih als langjahriger Abonnent die Presse durchgelesen habe, traute ich
meinen Augen nicht: Da steht auf Seite 18 - Feuilleton - im Artikel ,Ein Wald-und-Wiesen-
Festival fur Wagner" folgendes im zweiten Absatz:

,Unter dem Titel .... prasentierte sich im Amphitheater von MIKULOV, ein paar Kilometer
jenseits der Nordgrenze N.O."

Anscheinend hat der Journalist Gurtelschmied nicht gewusst wo er sich da befindet, denn
sonst hatte er das so nicht alleine stehen gelassen.

Fur dessen Stammbuch: Er befand sich in NIKOLSBURG, einer ehem. Alt6sterreichischen
Bezirksstadt in Mahren, die bis zur Vertreibung der deutschen altdsterreichischen
Einwohner im Jahr 1945 bis zum Ende des 1. Weltkrieges zu fast 92 % eine rein
deutschsprachige Bevolkerung hatte. Erst durch den Zwangsfriedensvertrag von St.
Germain wurden danach tschechische Grenzbeamte, Zdllner usw. dort angesiedelt.

Der Schreiber des Artikels sollte einmal nachlesen, was sich da in den letzten Mai- und
Junitagen 1945 bei der Vertreibung der deutschen altdsterreichischen Bevoélkerung aus
dieser Stadt abgespielt hat, vor allem wie man mit Menschen, deren Familien dort seit mehr
als 700 Jahren gelebt haben, umgegangen ist. Mit Beschimpfungen, Hieben, Ausrauben,
Beschlagnahmen usw. wurden damals Menschen brutal verfolgt und mit ganz wenig
Gepack - meist nur das was sie am Leibe trugen - Uber die Grenze nach Osterreich
getrieben. Dazu mussten sie noch den Todesmarsch der Brinner (aus Brinn am 31. Mai
vertrieben) erleben, die wie eine wankende Viehherde zur Grenze getrieben wurden.

Ihr Redakteur sollte sich nach Drasenhofen, dem 6Osterreichischen Grenzort begeben, wo
sich neben vielen Gedenkstéatten von Pohrlitz bis Purkersdorf auch eine fir die 185 dort
begrabenen Brunner befindet.

Ubrigens:

Zwei Osterreichische Bundesprasidenten sind besonders mit Nikolsburg verbunden:

Dr. Adolf Scharf, geboren am 20.4.1890 in Nikolsburg, und Dr. Karl Renner, geboren am
14.12.1870 in Unter-Tannowitz nahe Nikolsburg, verstorben am 31.12.1950 - er ging in
Nikolsburg ins Gymnasium und maturierte dort!

Wie hatte Kreisky gesagt: ,Lernens Geschichte!”

In diesem Artikel hatte es richtigerweise lauten muissen: in Nikolsburg (Mikulov) - aber dem
war nicht so

Ich hoffe, dass sich da in der Presse diesbeziglich etwas andert, denn: dort heil3t es Prag
und nicht Praha bzw. Brinn und nicht Brno - was in beiden Fallen richtig ist. Noch immer
heil3t es Bratislava und nicht Pre3burg (Bratislava).

Vielleicht findet da ein Umdenken statt.

Bin schon auf lhre Antwort neugierig (bitte aber nicht auf irgendwelche internationale
Abkommen beziehen),
mit freundlichen GruRen lhr Abonnent

Hubert Rogelbdck
4.8.2020
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Sehr geehrter Herr Rogelbock,

herzlichen Dank fur lhre freundliche Zuschrift. Die Chefredaktion hat mich beauftragt, Ihnen
zu antworten.

Aus Respekt vor der zwischenstaatlichen Souveranitdt und im Sinne einer guten
Nachbarschaft verwendet DIE PRESSE die heute politisch korrekten Ortsnamen. Als
Musikkritiker hatte ich das Eroffnungskonzert der ,Weinviertler Festspiele“ zu rezensieren.
Eine Kulturgeschichte von Mikulov, ehemals Nikolsburg, war nicht das Thema.

Betreffend des charmanten Gebrauchs des legendaren Kreisky-Zitats darf ich lhnen
mitteilen, dal? ich seit ungefahr sechzig Jahren Geschichte lerne — dank eines erstklassigen
Unterrichts bei Prof. Wilhelm Pevny am BRG 8, Albertgasse 18-22. Dort legte ich auch im
Juni 1967 die Matura (Wahlfach: Geschichte) mit Auszeichnung ab. Auf3erdem bin ich tber
die sogenannten Benes-Dekrete und Ihre Folgen bestens informiert: meine Familie stammt
aus Znojmo, ehemals Znaim. Etliche meiner Girtelschmied-Verwandten wurden 1945 von
dort vertrieben.

Hochachtungsvoll
lhr
Walter Glrtelschmied

Sudetendeutscher Pressedienst (SdP) Osterreich, Nr. 107, 2020, Wien, am 18. August 2020

Durch ein Rundmail wurde mir das Schreiben des Presse-Redakteurs Girtelschmied bzgl.
Verwendung der deutschen Ortsbezeichnungen fur Orte in der Tschechischen Republik
bekannt.

Ich darf lhnen mitteilen, dass Znaim keineswegs ,ehemals" oder . friher" Znaim und jetzt
»Znojmo" hiel3 und heil’t, sondern es seit Jahrhunderten gemall der zweisprachigen
Traditionen eine deutsche und eine tschechischen Ortsbezeichnung gab und gibt.

Meine tschechischen Freunde verwenden, wenn sie Deutsch sprechen, immer die
deutsche Ortsbezeichnung, ich im Tschechischen immer die Tschechische.

Mit besten GrifRen, srde¢né zdravi,

Niklas Perzi

Sudetendeutscher Pressedienst (SdP) Osterreich, Nr. 118 /2020, Wien, am 3. September 2020

05) Deutsche Ortsnamen: Kampf um unser sudetendeutsches Erbe

Auf vorbildliche, geradezu unermudliche Art und Weise bestreitet Lm. Wutscher (Salzburg)
den ,Kampf um unser sudetendeutsches Erbe“, indem er sich flir die Nennung der
deutschen, altdsterreichischen Ortsnamen vor allem auf dem Gebiet des heutigen
Tschechien einsetzt. Bitte sehen Sie an dieser Stelle den Briefwechsel mit dem Styria-
Verlag — es geht um den Ausflugsfihrer ,Von der Moldau zur Thaya“ (SdP079).

Liebe Leser! Bitte folgen Sie dem Beispiel unseres Landsmannes — wenn Ihnen in einem
Medium auffallt, dal® ,unsere” Ortsnamen vernachlassigt oder gar nicht erwahnt werden, so

>
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reagieren Sie mit einem hoflichen, aber bestimmten Schreiben an die jeweilige Redaktion.
Oft ist einfach Unwissenheit der Grund fur die begangenen ,Fehler” (siehe Richtigstellung
in der ,Presse” zu Nikolsburg).

Im Ubrigen befindet sich die osterreichische Botschaft in Kroatien in Agram, jene in
Slowenien in Laibach, jene der Slowakei in Pressburg usw.

Sudetendeutscher Pressedienst (SdP) Osterreich, Nr. 122, 2020, Wien/Klosterneuburg, am 10.
September 2020

06) Liechtenstein-Klage gegen Tschechien in Stral3burg

Die Regierung des Furstentums Liechtenstein hat beschlossen, gegen die Tschechische
Republik eine Staatenbeschwerde beim Europaischen Gerichtshof fur Menschenrechte
(EGMR) in Stral3burg einzureichen, um die Souveréanitat des Landes sicherzustellen.

Individuelle Klagen gibt es Zehntausende vor dem StraB3burger Gerichtshof. Zu
sogenannten Staatenklagen ist es in den letzten 60 Jahren nur 25 Mal gekommen. Grund
dafur ist, dass die Klage gegen einen anderen Vertragsstaat als unfreundlicher politischer
Akt verstanden wird.

Der Konflikt mit der Tschechischen Republik liegt bereits mehr als 100 Jahre zuriick. Die
Tschechoslowakei anerkannte 1918 die liechtensteinische Souveranitat nicht. Sie lehnte
1923 die Errichtung einer liechtensteinischen Gesandtschaft in Prag und 1925 die
Vertretung Liechtensteins durch die Schweiz ab.

Hier kommen Sie zur ganzen Pressemitteilung des Furstentums.

Weitere Berichte zur Causa — im Zeitablauf gereiht - bietet das ,Liechtensteiner Vaterland”.



https://www.vaterland.li/storage/med/xmedia/1205_liechtenstein-reicht-staatenbeschwerde-gegen-die-t_100853795.pdf
https://www.vaterland.li/liechtenstein/politik/liechtenstein-reicht-staatenbeschwerde-gegen-tschechien-ein;art169,427200
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Politik

Liechtenstein klagt gegen Tschechien in Strassburg

Die Regierung hat beschlossen, gegen die Tschechische Republik eine Staatenbeschwerde
beim Europaischen Gerichtshof fur Menschenrechte (EGMR) in Strassburg einzureichen,
um die Souveranitat des Landes sicherzustellen.

«Die Regierung sieht die Souveranitat des Landes in der Tschechischen Republik derzeit
als nicht ausreichend respektiert an», schreibt die Regierung in einer Medienmitteilung.
Hintergrund ist ein aktuelles hochstgerichtliches Urteil in Tschechien, in welchem erneut
liechtensteinischen Staatsangehorigen bestehende Grundrechte mit der Begrindung
entzogen wurden, sie hatten bezuglich der Présidialdekrete von 1945 als Deutsche zu
gelten.

Pressemitteilung der Regierung zur Staatenbeschwerde gegen die Tschechische Republik
(31.28 KBytes.)

«Diese neuerliche Anwendung im Jahr 2020 entspricht einer offensichtlichen Missachtung
der Souveranitat Liechtensteins und der Identitat seiner Staatsangehdrigen. Um dies zu
bekdmpfen und damit die Souveranitat Liechtensteins zu unterstreichen, wird das
Rechtsschutzinstrument der Staatenbeschwerde ergriffen, welches in der Europaischen
Menschenrechtskonvention (EMRK) verankert ist», so die Regierung zu diesem
aussergewohnlichen Schritt.

Individuelle Klagen gibt es Zehntausende vor dem Strassburger Gerichtshof. Zu
sogenannten Staatenklagen ist es in den letzten 60 Jahren nur 25 Mal gekommen. Grund
dafur ist, dass die Klage gegen einen anderen Vertragsstaat als unfreundlicher politischer
Akt verstanden wird.

Der Konflikt mit der Tschechischen Republik liegt bereits mehr als 100 Jahre zurlick. Die
Tschechoslowakei anerkannte 1918 die liechtensteinische Souveranitat nicht. Sie lehnte
1923 die Errichtung einer liechtensteinischen Gesandtschaft in Prag und 1925 die
Vertretung Liechtensteins durch die Schweiz ab.

Sie betrachtete den Fursten von Liechtenstein als den Habsburgern untergeordnet, um den
Grundbesitz des Hauses Liechtenstein in die 1918 proklamierte Bodenreform einbeziehen
zu konnen. Durch diese wurden bis 1936 rund 57 Prozent des firstlich-liechtensteinischen
Grundbesitzes in der Tschechoslowakei enteignet. Die restlichen Besitztiimer wurden 1945
im Zusammenhang mit den Benes-Dekreten entschadigungslos konfisiziert. (Siehe auch
Historisches Lexikon)

Hauptsachlich betroffen von der Rechtsauffassung in Tschechien ist das Furstenhaus. Die
Regierung schreibt in ihrer Mitteilung, dass 29 liechtensteinische Staatsangehoérige
betroffen sind, «denen auf dem Gebiet der heutigen Tschechischen Republik rechtswidrig
Vermogen entzogen und Entschadigungen verweigert wurden». Mit anderen neutralen
Staaten, wie etwa der Schweiz, sei die Tschechische Republik in den vergangenen
Jahrzehnten bereit gewesen, bilaterale Losungen in &hnlichen vermdgensrechtlichen
Fragen auszuhandeln. «Mit Liechtenstein wurden jedoch nie Gesprache Uber die offenen
vermogensrechtlichen Fragen gefiihrt», schreibt die Regierung. Man kénne wegen allfalliger
Prazedenzwirkungen nicht hinnehmen, dass die tschechischen Behérden und Gerichte
systematisch Liechtensteiner Staatsburger weiterhin «entgegen klarer Fakten» als
Deutsche klassieren. «Liechtenstein ist seit 1806 ein souverdner Staat», stellt die Regierung
klar. (red/ikr)

Sudetendeutscher Pressedienst (SdP) Osterreich, Nr. 109, 2020. Wien, am 20. August 2020


https://www.vaterland.li/liechtenstein/politik/
https://www.vaterland.li/storage/med/xmedia/1205_liechtenstein-reicht-staatenbeschwerde-gegen-die-t_100853795.pdf
https://www.vaterland.li/storage/med/xmedia/1205_liechtenstein-reicht-staatenbeschwerde-gegen-die-t_100853795.pdf
https://historisches-lexikon.li/Tschechoslowakei,_Tschechische_Republik,_Slowakische_Republik
https://historisches-lexikon.li/Tschechoslowakei,_Tschechische_Republik,_Slowakische_Republik

